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RICHTLINIEN
FUR DIE DURCHFUHRUNG DER PRUFUNG
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Alternative Namen:

‘ Botanischer Name ‘ Englisch ‘ Franzdsisch ‘ Deutsch ‘ Spanisch ‘
Panicum miliaceum L.

Common Millet Millet commun,
Panic millet,

Panic faux millet

Rispenhirse

Mijo comun ‘

Zweck dieser Richtlinien (,,Priifungsrichtlinien®) ist es, die in der Allgemeinen Einfiihrung (Dokument TG/1/3)
und deren verbundenen TGP-Dokumenten enthaltenen Grundsdtze in detaillierte praktische Anleitung fiir die
harmonisierte Priifung der Unterscheidbarkeit, der Homogenitédt und der Bestindigkeit (DUS) umzusetzen und
insbesondere geeignete Merkmale fiir die DUS-Priifung und die Erstellung harmonisierter Sortenbeschreibungen
auszuweisen.

VERBUNDENE DOKUMENTE

Diese Priifungsrichtlinien (,,Priifungsrichtlinien®) sind in Verbindung mit Dokument TG/1/3
»Allgemeine Einfithrung zur Priifung auf Unterscheidbarkeit, Homogenitit und Bestindigkeit
und Erarbeitung harmonisierter Beschreibungen von neuen Pflanzensorten* (nachstehend die
»Allgemeine Einfilhrung®) und den damit in Verbindung stehenden ,,TGP*“-Dokumenten zu
sehen.

Diese Namen waren zum Zeitpunkt der Einfilhrung dieser Priifungsrichtlinien richtig, kdnnen jedoch revidiert oder
aktualisiert werden. [Den Lesern wird empfohlen, fiir neueste Auskiinfte den UPOV-Code zu konsultieren, der auf der
UPOV-Website zu finden ist (www.upov.int).]
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1. Anwendung dieser Priifungsrichtlinien

Diese Priifungsrichtlinien gelten fiir alle Sorten von Panicum miliaceum L. der
Familie der Poaceae.

2. Anforderungen an das Vermehrungsmaterial

2.1 Die zustindigen Behorden bestimmen, wann, wohin und in welcher Menge und
Beschaffenheit das fiir die Priifung der Sorte erforderliche Vermehrungsgut zu liefern ist.
Anmelder, die Material von auBerhalb des Staates, in dem die Priifung vorgenommen wird,
einreichen, miissen sicherstellen, da3 alle Zollvorschriften und phytosanitdren Anforderungen
erfiillt sind.

2.2 Das Vermehrungsmaterial ist in Form von Samen einzureichen. Sofern von der
zustidndigen Behorde verlangt, sollten auBerdem Rispen eingereicht werden.

2.3 Die vom Anmelder einzusendende Mindestmenge an Vermehrungsmaterial sollte
betragen:

Samen: 1 kg;
Rispen (falls verlangt): 100.

2.4. Das Saatgut sollte die von der =zustindigen Behdrde angegebenen
Mindestanforderungen an die Keimfahigkeit, die Sortenechtheit und analytische Reinheit, die
Gesundheit und den Feuchtigkeitsgehalt erfiillen. Wenn das Saatgut gelagert werden muf3,
sollte die Keimfdhigkeit so hoch wie moglich sein und vom Anmelder angegeben werden. Sie
sollten eine ausreichende Anzahl keimfdhiger Samen enthalten, um eine zufriedenstellende
Reihe von Pflanzen fiir die Erfassung anzulegen.

2.5 Das eingesandte Vermehrungsmaterial sollte sichtbar gesund sein, keine Wuchsméngel
aufweisen und nicht von wichtigen Krankheiten oder Schidlingen befallen sein.

2.6 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspriagung der Merkmale der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, da3 die zustdndigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn es behandelt worden ist,
miissen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden.

3. Durchfithrung der Priifung

3.1  Anzahl von Wachstumsperioden

Die Mindestpriifungsdauer sollte in der Regel zwei unabhéngige Wachstumsperioden
betragen.

3.2 Prufungsort

Die Priifungen werden in der Regel an einem Ort durchgefiihrt. Fiir den Fall, da3 die
Priifungen an mehr als einem Ort durchgefiihrt werden, wird in Dokument TGP/9, ,,Priifung
der Unterscheidbarkeit”, Anleitung gegeben.
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3.3 Bedingungen fiir die Durchflihrung der Prifung

3.3.1 Die Priifungen sollten unter Bedingungen durchgefiihrt werden, die eine fiir die
Ausprigung der maBligebenden Merkmale der Sorte und fiir die Durchfiihrung der Priifung
zufriedenstellende Pflanzenentwicklung sicherstellen.

3.3.2 Das optimale Entwicklungsstadium fiir die Erfassung eines jeden Merkmals ist durch
eine Ziffer in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben. Die durch die einzelnen
Ziffern angegebenen Entwicklungsstadien sind am Ende des Kapitels 8 beschrieben. ]

3.3.3 Die fiir die Erfassung des Merkmals empfohlene Methode ist durch folgende
Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle angegeben:

MG: einmalige Messung einer Gruppe von Pflanzen oder Pflanzenteilen

MS: Messung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder Pflanzenteilen

VG: visuelle Erfassung durch einmalige Beobachtung einer Gruppe von Pflanzen
oder Pflanzenteilen

VS: visuelle Erfassung durch Beobachtung einer Anzahl von Einzelpflanzen oder
Pflanzenteilen

3.4  Gestaltung der Priifung

3.4.1 Die Priifung sollte so gestaltet werden, dall den Bestinden die fiir Messungen und
Zihlungen benoétigten Pflanzen oder Pflanzenteile entnommen werden konnen, ohne dal3
dadurch die Beobachtungen, die bis zum Abschlul der Vegetationsperiode durchzufiihren
sind, beeintrichtigt werden.

3.4.2 Jede Priifung sollte so gestaltet werden, daB3 sie insgesamt mindestens 1 000 Pflanzen
umfaft, die auf zwei oder mehrere Wiederholungen aufgeteilt werden sollten.

3.4.3 Einzelrispen in Reihen: Wenn die Priifungen an Rispen in Reihen durchgefiihrt werden,
sollten mindestens 100 Rispenreihen erfaf3t werden.

3.5  Anzahl der zu prifenden Pflanzen / Pflanzenteile

Sofern nicht anders angegeben, sollten alle Erfassungen an Einzelpflanzen an
10 Pflanzen oder Teilen von 10 Pflanzen und alle librigen Erfassungen an allen Pflanzen in
der Priifung erfolgen.

3.6 Zusatzliche Priifungen

Zusitzliche Priifungen fiir die Priifung mal3gebender Merkmale konnen durchgefiihrt
werden.
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4. Priifung der Unterscheidbarkeit, Homogenitéit und Bestiandigkeit

41 Unterscheidbarkeit

4.1.1 Allgemeine Empfehlungen

Es ist fiir Benutzer dieser Priifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfilhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Unterscheidbarkeit
treffen. Folgende Punkte werden jedoch zur ausfiihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in
diesen Priifungsrichtlinien aufgefiihrt:

4.1.2 Stabile Unterschiede

Die zwischen Sorten erfafliten Unterschiede kénnen so deutlich sein, dal3 nicht mehr
als eine Wachstumsperiode notwendig ist. Aullerdem ist der Umwelteinflu3 unter bestimmten
Umstidnden nicht so stark, daB mehr als eine Wachstumsperiode erforderlich ist, um
GewiBheit zu erlangen, dal3 die zwischen Sorten beobachteten Unterschiede hinreichend stabil
sind. Ein Mittel zur Sicherstellung dessen, da3 ein Unterschied bei einem Merkmal, das in
einem Anbauversuch erfallit wird, hinreichend stabil ist, ist die Priifung des Merkmals in
mindestens zwei unabhidngigen Wachstumsperioden.

4.1.3 Deutliche Unterschiede

Die Bestimmung dessen, ob ein Unterschied zwischen zwei Sorten deutlich ist, hingt
von vielen Faktoren ab und sollte insbesondere den Auspriagungstyp des gepriiften Merkmals
berticksichtigen, d. h., ob es qualitativ, quantitativ oder pseudoqualitativ ausgeprégt ist. Daher
ist es wichtig, daB3 die Benutzer dieser Priifungsrichtlinien mit den Empfehlungen in der
Allgemeinen Einfithrung vertraut sind, bevor sie Entscheidungen beziiglich der
Unterscheidbarkeit treffen.

4.2 Homogenitat

4.2.1 Es ist fiir Benutzer dieser Priifungsrichtlinien besonders wichtig, die Allgemeine
Einfilhrung zu konsultieren, bevor sie Entscheidungen beziiglich der Homogenitit treffen.
Folgende Punkte werden jedoch zur ausfiihrlicheren Darlegung oder zur Betonung in diesen
Priifungsrichtlinien aufgefiihrt:

4.2.2 Parzellen in Reihen: Fiir die Bestimmung der Homogenitit an Parzellen in Reihen sollte
ein Populationsstandard von 0,1 % mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von mindestens
95 % angewandt werden. Bei einer Probengrofle von 1 000 Pflanzen ist die hochste zuldssige
Anzahl von Abweichern 3.

4.2.3 Einzelrispen in Reihen: Fiir die Bestimmung der Homogenitét an Einzelrispen in Reihen
sollte ein Populationsstandard von 1% mit einer Akzeptanzwahrscheinlichkeit von
mindestens 95 % angewandt werden. Bei einer Probengrofle von 100 Rispenreihen ist die
hochste zuldssige Anzahl von Abweichern 3.
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4.3 Bestandigkeit

4.3.1 In der Praxis ist es nicht iiblich, Priifungen auf Besténdigkeit durchzufiihren, deren
Ergebnisse ebenso sicher sind wie die der Unterscheidbarkeits- und der Homogenititspriifung.
Die Erfahrung hat jedoch gezeigt, dal eine Sorte im Falle zahlreicher Sortentypen auch als
bestdndig angesehen werden kann, wenn nachgewiesen wurde, daf} sie homogen ist.

4.3.2 Nach Bedarf oder im Zweifelsfall kann die Bestindigkeit gepriift werden, indem
entweder eine weitere Generation angebaut oder ein neues Saatgutmuster gepriift wird, um
sicherzustellen, dal3 es dieselben Merkmalsausprigungen wie frither eingesandtes Material
aufweist.

5. Gruppierung der Sorten und Organisation der Anbaupriifung

5.1 Die Auswahl allgemein bekannter Sorten, die im Anbauversuch mit der
Kandidatensorte angebaut werden sollen, und die Art und Weise der Aufteilung dieser Sorten
in Gruppen zur Erleichterung der Unterscheidbarkeitspriifung wird durch die Verwendung
von Gruppierungsmerkmalen unterstiitzt.

5.2 Gruppierungsmerkmale sind Merkmale, deren dokumentierte Auspragungsstufen, selbst
wenn sie an verschiedenen Orten erfalit wurden, einzeln oder in Kombination mit anderen
derartigen Merkmalen verwendet werden konnen: a) fiir die Selektion allgemein bekannter
Sorten, die von der Anbaupriifung zur Priifung der Unterscheidbarkeit, ausgeschlossen
werden konnen, und b) um die Anbaupriifung so zu organisieren, dal &hnliche Sorten
gruppiert werden.

5.3 Folgende Merkmale wurden als niitzliche Gruppierungsmerkmale vereinbart:

a) Zeitpunkt des Rispenschiebens (Merkmal 9)
b) Pflanze: natiirliche Hohe (Merkmal 10)

c) Rispe: Winkel der Aste (Merkmal 11)

d) Hiillspelze: Anthocyanfarbung (Merkmal 21)
e) Korn: Farbe (Merkmal 25)

54 Anleitung fiir die Verwendung von Gruppierungsmerkmalen im ProzeB der
Unterscheidbarkeitspriifung wird in der Allgemeinen Einfiihrung gegeben.

6. Einfiihrung in die Merkmalstabelle

6.1 Merkmalskategorien

6.1.1 Standardmerkmale in den Priifungsrichtlinien

Standardmerkmale in den Priifungsrichtlinien sind Merkmale, die von der UPOV fiir die
DUS-Priifung akzeptiert wurden und aus denen die Verbandsmitglieder jene auswéhlen
konnen, die fiir ihre besonderen Verhéltnisse geeignet sind.
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6.1.2 Merkmale mit Sternchen

Merkmale mit Sternchen (mit * gekennzeichnet) sind jene in den Priifungsrichtlinien
enthaltenen Merkmale, die fiir die internationale Harmonisierung der Sortenbeschreibung von
Bedeutung sind. Sie sollten stets von allen Verbandsmitgliedern auf DUS gepriift und in die
Sortenbeschreibung  aufgenommen werden, sofern die Ausprigungsstufe eines
vorausgehenden Merkmals oder regionale Umweltbedingungen dies nicht ausschlieen.

6.2  Auspragungsstufen und entsprechende Noten

Fir jedes Merkmal werden Auspriagungsstufen angegeben, um das Merkmal zu
definieren und die Beschreibungen zu harmonisieren. Um die Erarbeitung der Beschreibung
zu erleichtern und die Beschreibung zu erstellen und auszutauschen, wird jeder
Ausprigungsstufe eine entsprechende Zahlennote zugewiesen.

6.3 Auspragungstypen

Eine Erlduterung der Auspragungstypen der Merkmale (qualitativ, quantitativ und
pseudoqualitativ) ist in der Allgemeinen Einfiihrung enthalten.

6.4 Beispielssorten

Gegebenenfalls werden in den Priifungsrichtlinien Beispielssorten angegeben, um die
Auspragungsstufen eines Merkmals zu verdeutlichen.

6.5 Legende

(*) Merkmal mit Sternchen — vgl. Kapitel 6.1.2

QL: Qualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
QN: Quantitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3
PQ: Pseudoqualitatives Merkmal — vgl. Kapitel 6.3

MG, MS, VG, VS: Vgl. Kapitel 3.3.3
(a) Vgl. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.1

(+) Vgl. Erlauterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.2
56-92Vgl. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle in Kapitel 8.3
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7.  Table of Characteristics/Tableau des caractéres/Merkmalstabelle/Tabla de caracteres
Example Varieties/
English frangais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
1. 56-59 Flag leaf: attitude of Dernieére feuille : Oberstes Blatt: Hoja bandera: porte
VG blade port du limbe Haltung der del limbo
(+) Blattspreite
PQ erect dressé aufrecht erecto Saratovske 8 1
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecto Kyivske 87, 3
Veselopodilske 16
horizontal horizontal waagerecht horizontal Kyivske 96, 5
Myronivske 51
semi-drooping demi-retombant halbiiberhdngend semidescendente Voronizke 899 7
2. 56-59 Flag leaf: Derniére feuille : Oberstes Blatt: Hoja bandera:
(*) VG anthocyanin pigmentation Anthocyanfarbung coloracién
coloration anthocyanique antocianica
QL absent absente fehlend ausente Sonyachne 1
present présente vorhanden presente Lilove 9
3. 56-59 Flag leaf: intensity  Derniére feuille : Oberstes Blatt: Hoja bandera:
(*) VG of anthocyanin intensité de la Intensitat der intensidad de la
coloration pigmentation Anthocyanfarbung coloracién
anthocyanique antocianica
ON weak faible gering débil Lilove, 3
Veselopodolyanske 305
medium moyenne mittel media Veselopodolyanske 403 5
strong forte stark fuerte Irtyshske 201 7
4. 56-59 Flag leaf: length Derniére feuille : Oberstes Blatt: Hoja bandera:
MS longueur Lange longitud
ON short courte kurz corta Charivne, 3
Veselopodilske 16,
medium moyenne mittel media Kyivske 87, 5
Myronivske 51
long longue lang larga Kharkivske 71 7
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9.
Example Varieties/
English francais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
5. 56-59 Flag leaf: width Derniere feuille : Oberstes Blatt: Hoja bandera:
MS largeur Breite anchura
ON narrow étroite schmal estrecha Kharkivske 10, 3
Omske 9
medium moyenne mittel media Novo Kyivske 01, 5
Veselopodolyanske 16
broad large breit ancha Kharkivske 86, 7
Omriyane
6. 70-79 Stem: number of Tige : nombre de Halm: Anzahl Tallo: nimero de
MS nodes noeuds Knoten nudos
QN very few tres petit sehr gering muy bajo Omske 9 1
few petit gering bajo Kyivske 96, 3
Myronivske 51
medium moyen mittel medio Kharkivske 86, 5
Novo Kyivske 01
Veselopodilske 16
many grand grof} alto Kharkivske kormove 7
7. 70-79 Stem: length of Tige : longueur de  Halm: Lange des Tallo: longitud del
(*) VG/ upper internode I’entre-nceud oberen entrenudo superior
(+) MS supérieur Internodiums
ON short court kurz corto Veselopodolyanske 534 3
medium moyen mittel medio Myronivske 51, 5
Novo Kyivske 01,
Slobozhanske
long long lang medio Charivne, 7
Kharkivske 72
8. 70-79 Stem: thickness of  Tige : épaisseur de  Halm: Dicke des Tallo: grosor del
VG/ internode I’entre-nceud Internodiums entrenudo
(+) MS
ON thin mince diinn delgado Omske 3
medium moyenne mittel medio Veselopodolyanske 632 5
thick épaisse dick grueso Myronivske 94, 7

Veselopodilske 16
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Example Varieties/
English francais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
9. MG Time of panicle Epoque de Zeitpunkt des Epoca de
*) emergence I’apparition de Rispenschiebens emergencia de la
(+) la panicule panicula
ON very early trés précoce sehr frith muy temprana Omske 9 1
early précoce friih temprana Kyivske 96 3
medium moyenne mittel media Kharkivske 56 5
late tardive spét tardia Kharkivske kormove 7
very late trés tardive sehr spét muy tardia Illichovske 9
10. 81-92 Plant: natural height Plante : hauteur Pflanze: natlirliche Planta: altura
*) MG naturelle Héhe
)
QN short basse niedrig baja Karlik 305, 3
Orlovskiy karlik
medium moyenne mittel media Kharkivske 86, 5
Kyivske 96
long haute hoch alta Kharkivske 57, 7
Veselopodilske 16
11. 65-69 Panicle: angle of Panicule : angle Rispe: Winkel der  Panicula: angulo de
(*) VG branches des ramifications Seitenéaste las ramas
)
ON very acute trés aigu sehr spitz muy agudo Pikulovytske 1
moderately acute moyennement aigu ~ méaBig spitz moderadamente 2
agudo
right angle angle droit rechtwinklig recto Chornomorske 3
moderately obtuse moyennement obtus mafBig stumpf moderadamente Kyivske 87, 4
obtuso Veselopodilske 16
very obtuse trés obtus sehr stumpf muy obtuso Omske 9 5
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Example Varieties/

English francais Deutsch espaiiol Exemples/
Beispielssorten/

Variedades ejemplo

12. 65-69 Panicle: attitude

Panicule : port

Rispe: Haltung

Panicula: porte

(*) VG
)
PQ erect dressé aufrecht erecta Omske 9
semi-erect demi-dressé halbaufrecht semierecta Charivne,
Veselopodolyanske
305-54
moderately drooping moyennement leicht iiberhdngend  moderadamente Kyivske 96
retombant colgante
strongly drooping fortement retombant  stark iiberhdngend fuertemente colgante Kharkivske 57
13. 65-69 Panicle: length Panicule : longueur Rispe: Lange (ohne Panicula: longitud
MS (excluding peduncle) (pédoncule Blltenstandsstiel (excluido el
(+) non compris) peduinculo)
QN very short trés courte sehr kurz muy corta Pikulovytske
short courte kurz corta Charivne
medium moyenne mittel media Kyivske 96
long longue lang larga Myronivske 94,
Novokyivske 01
very long trés longue sehr lang muy larga Kyivske 87,
Veselopodolyanske 176
14. 65-69 Panicle: width Panicule : largeur  Rispe: Breite Panicula: anchura
MS
)
ON narrow étroite schmal estrecha Kharkivske 57,
Novokyivske 01
medium moyenne mittel media Myronivske 94,
Slobozhanske
broad large breit ancha Kyivske 87,
Veselopodolyanske
305-54
15. 65-69 Panicle: density Panicule : densité  Rispe: Dichte Panicula: densidad
(*) VG
)
ON lax lache locker laxa Myronivske 51
medium demi-lache mittel media Charivne
dense dense dicht densa Pikulovytske
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Example Varieties/
English francais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
16. 65-69 Panicle: degree of  Panicule : degré de Rispe: Grad der Panicula: grado de
VG curvature of lateral courbure des Krimmung der curvatura de las
(+) branches ramifications Seitenéste ramas laterales
latérales
ON absent or very weak nul ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy débil  Charivne 1
gering
weak faible gering débil Raduha, Kharkivske 71 3
medium moyen mittel media Novokyivske 01, 5
Slobozhanske
strong fort stark fuerte Kharkivske 31, 7
Myronivske 51
very strong tres fort sehr stark muy fuerte Veselopodolyanske 38 9
17. 65-69 Panicle: number of Panicule : nombre Rispe: Anzahl Panicula: ndmero de
VG pillows de coussins Kissen almohadillas
)
ON none or very few aucun ou trés peu fehlend oder sehr nulo o muy bajo Charivne, Omriyane 1
gering
few peu gering bajo Myronivske 51, 3
Novokyivske 01
medium moyennement mittel medio Sredneruske 5
nombreux
many nombreux grof} alto Imunne 366, 7
Zoryane
very many trés nombreux sehr grof muy alto Syayvo, 9
Veselopodolyanske 632
18.  65-69 Panicle: length of ~ Panicule : longueur Rispe: Lange der Panicula: longitud
VG primary branches  des ramifications Aste erster Ordnung de las ramas
(+) principales primarias
ON very short trés courtes sehr kurz muy cortas Pikulovytske 1
short courtes kurz cortas Charivne, 3
Kharkivske 86
medium moyennes mittel medias Myronivske 51, 5
Veselopodilske 16
long longues lang largas Slobozhanske, 7
Veselopodolyanske 176
very long trés longues sehr lang muy largas Voronizhske 884 9
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Example Varieties/

English francais Deutsch espaiiol Exemples/
Beispielssorten/

Variedades ejemplo

19. 81-92 Spikelet: shape Epillet : forme Ahrchen: Form Espiguilla: forma
(*) VG
()
ON narrow elliptic elliptique étroite schmal elliptisch eliptica estrecha Sonyachne
broad elliptic elliptique large breit elliptisch eliptica ancha Lilove,
Veselopodolyanske 176
circular circulaire kreisformig circular Charivne
20. 80-92 Spikelet: intensity of Epillet : intensité de Ahrchen: Intensitat Espiguilla:
VG yellow color la couleur jaune der Gelbfarbung intensidad del color
amarillo
ON light claire hell claro Raduha
medium moyenne mittel medio Sonyachne
dark foncée dunkel oscuro Kyivske 96
21. 70-79 Glume: anthocyanin Glume : Hullspelze: Gluma: coloracion
(*y VG coloration pigmentation Anthocyanfarbung antocianica
anthocyanique
ON absent or very weak  absente ou trés faible fehlend oder sehr ausente o muy Myronivske 51
gering ausente
weak faible gering débil Veselopodolyanske 403
medium moyenne mittel media Podolyanske 24/273
strong forte stark fuerte Lilove
22. 60-65 Stigma: color Stigmate : couleur  Narbe: Farbe Estigma: color
VG
QL light pink rose clair hellrosa rosa claro Kharkivske 31,
Kyivske 96
violet violet violett violeta Lilove
23. 90-92 Grain: size Grain : taille Korn: Grofie Grano: tamafio
(*) MS
)
ON small petite klein pequefio Omske 9
medium moyenne mittel medio Myronivske 51, Syayvo
large grande grof} grande Kyivske 96,
Veselopodolyanske 176
very large trés grande sehr grof} muy grande Horlinka
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Example Varieties/
English francais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
24. 90-92 Grain: shape Grain : forme Korn: Form Grano: forma
(*) VG
)
ON narrow elliptic elliptique étroite schmal elliptisch eliptica estrecha Kostiantynivske 1
broad elliptic elliptique large breit elliptisch eliptica ancha Kyivske 87, 2
Kyivske 96,
Myronivske 51,
Myronivske 94
circular circulaire kreisformig circular Charivne, 3
Novokyivske,
Veselopodolyanske
63201
25. 90-92 Grain: color Grain : couleur Korn: Farbe Grano: color
(*) VG
PQ white blanc weill blanco Tonkoplivchaste 048 1
whitish blanchatre weiBlich blanquecino Novokyivske 01 2
light yellow jaune clair hellgelb amarillo claro Veselopodolyanske 38 3
medium yellow jaune moyen mittelgelb amarillo medio Myronivske 51 4
dark yellow jaune foncé dunkelgelb amarillo oscuro Saratovske 2 5
golden doré goldfarben dorado Zolotyste 6
light red rouge clair hellrot rojo claro Tavriyske 7
medium red rouge moyen mittelrot rojo medio Lilove 8
dark red rouge foncé dunkelrot rojo oscuro Veselopodolyanske 9
305-54
red brown rouge-brun rotbraun marrén rojizo Chornosimyanne 1 10
brown brun braun marrén Amurske mistseve 11
black noir schwarz negro Hexiaoyingmizi 12
26. 90-92 Grain: presence of Grain : taches Korn: Grano: presencia de
VG spotting Vorhandensein von manchas
Flecken
QL absent absentes fehlend ausentes Denkivske, Lana 1
present présentes vorhanden presentes Charivne 9
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English francais Deutsch espaiiol Exemples/
Beispielssorten/
Variedades ejemplo
27. 90-92 Grain: size of spots  Grain : taille Korn: Grof3e der Grano: tamafio de
VG des taches Flecken las manchas
ON small petites klein pequetio Skhidne
medium moyennes mittel medio Omriane, Zolushka
large grandes grof} grande Charivne
28. 90-92 Weight per 1000 Grain : poids de Tausendkorn- Peso de 1.000 granos
(*) MG grains 1000 grains gewicht
ON very low trés petit sehr niedrig muy pequeiio Tonkoplivchaste 048
low petit niedrig pequefio Ostrohovske 9
medium moyen mittel medio Sonyachne
high grand hoch grande Kharkivske 86,
Myronivske 51,
very high trés grand sehr hoch muy grande Kyivske 96,
Veselopodilske 16
29. 90-92 Kernel (not Cerneau (non poli) : Nacktes Korn (nicht Cariopside (sin
(*) VG polished): color couleur poliert): Farbe pulir): color
QN (a) whitish blanchatre weiBlich blanquecino Veselopodolyanske 176
light yellow jaune clair hellgelb amarillo claro Kyivske 96
medium yellow jaune moyen mittelgelb amarillo medio Omriyane
30. 92 Kernel:intensity of Cerneau : intensité Nacktes Korn: Caridpside:
VG brown color of de la couleur brune Intensitat der intensidad del color
(+) hilum du hile Braunfarbung des  marron del hilo
Nabels
QN (@) light claire hell claro Sonyachne
medium moyenne mittel medio Myronivske 51
dark foncée dunkel oscuro Novokyivske 01
31. 92 Kernel: type of Cerneau : type Nacktes Korn: Typ Cariopse: tipo de
VG endosperm d’endosperme des Endosperms endosperma
)
QL (a) waxy cireux wachsig Ceroso
non waxy non cireux nicht wachsig Nno ceroso
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English francais Deutsch espaiiol Exemples/
Beispielssorten/

Variedades ejemplo

32. 57-59 Resistance to smut

32.1
ON

32.2

QN

32.3

QN

324

QN

32.5

QN

Résistance

Resistenz gegen

Resistencia al hongo

highly resistant

trés résistent

hoch resistent

muy resistente

VS (Sporisorium au charbon Brand (Sporisorium (Sporisorium
destruens: Yank) (Sporisorium destruens: Brand an destruens: Yank)
destruens) Rispenhirse)

Race 1 Race 1 Pathotyp 1 Raza 1
susceptible sensible anfillig sensible Raduha
moderately resistant modérément résistant maBig resistent moderadamente

resistente
highly resistant trés résistent hoch resistent muy resistente Myronivske 51
Race 2 Race 2 Pathotyp 2 Raza 2
susceptible sensible anfillig sensible Novokyivske 01
moderately resistant modérément résistant maBig resistent moderadamente

resistente
highly resistant trés résistent hoch resistent muy resistente Myronivske 51
Race 3 Race 3 Pathotyp 3 Raza 3
susceptible sensible anfallig sensible Kharkivske 56
moderately resistant modérément résistant méfig resistent moderadamente

resistente
highly resistant trés résistent hoch resistent muy resistente Myronivske 51
Race 4 Race 4 Pathotyp 4 Raza 4
susceptible sensible anfallig sensible Kyivske 87
moderately resistant modérément résistant méaBig resistent moderadamente

resistente
highly resistant trés résistent hoch resistent muy resistente Myronivske 51
Race 5 Race 5 Pathotyp 5 Raza 5
susceptible sensible anfillig sensible Kyivske 87
moderately resistant modérément résistant mafBig resistent moderadamente

resistente

Myronivske 51
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English francais Deutsch espaiiol Exemples/ Note/
Beispielssorten/ Nota
Variedades ejemplo
32.6 Race 6 Race 6 Pathotyp 6 Raza 6
ON susceptible sensible anfillig sensible Kyivske 87 1
moderately resistant modérément résistant méafig resistent moderadamente 2
resistente
highly resistant trés résistent hoch resistent muy resistente Myronivske 51 3
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8. Erlduterungen zu der Merkmalstabelle

8.1 Erlauterungen, die mehrere Merkmale betreffen

Merkmale, die folgende Kennzeichnung in der zweiten Spalte der Merkmalstabelle
haben, sollten wie nachstehend angegeben gepriift werden:

(a) Sollte am entspelzten, nicht polierten Korn erfalit werden.

8.2 Erlauterungen zu einzelnen Merkmalen

Zu 1: Oberstes Blatt: Haltung der Blattspreite

1 3 5 7
aufrecht halbaufrecht waagerecht halbiiberhdngend

Zu 7: Halm: Linge des oberen Internodiums

oberes Internodium
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Zu 8: Halm: Dicke des Internodiums

Sollte im mittleren Drittel der Pflanze erfaf3t werden.

Zu 9: Zeitpunkt des Rispenschiebens

Der Zeitpunkt des Rispenschiebens ist, wenn das erste Ahrchen an 50 % der Pflanzen
sichtbar ist.

Zu 10: Pflanze: natirliche Hohe

\ natiirliche Hohe

|
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Zu 11:Rispe: Winkel der Aste

e
5]
o]

—

1 2 3 4 5
sehr spitz méBig spitz rechtwinklig méBig stumpf sehr stumpf

Zu 12: Rispe: Haltung

aufrecht halbaufrecht leicht iberhdngend stark iiberhdngend
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Zu 13: Rispe: Linge (ohne Blitenstandsstiel)
Zu 14: Rispe: Breite

Sollte an geernteten Rispen auf einem Tisch erfalit werden.

Zu 15: Rispe: Dichte

Die Dichte der Rispe wird bestimmt, indem die Zahl der Aste erster Ordnung durch
die Lange einer Hauptachse der Rispe dividiert wird.

P
R

P |~
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Zu 16: Rispe: Grad der Krimmung der Seitenéste

74

P

T 3 5 7 9
fehlend oder gering mittel stark sehr stark
sehr gering

Zu 17: Rispe: Anzahl Kissen

1 3 5 7 9
fehlend oder gering mittel grof3 sehr grof3
sehr gering

Zu 18: Rispe: Lange der Aste erster Ordnung

Sollte im mittleren
<«—— Dirittel der Rispe
erfal3t werden.
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Zu 19: Ahrchen: Form

schmal elliptisch breit elliptisch kreisformig

Zu 23: Korn: Grof3e

Die GrofBle des Korns sollte in Millimetern gemessen werden.

Zu 24: Korn: Form

schmal elliptisch breit elliptisch kreisformig
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Zu 30: Nacktes Korn: Intensitit der Braunfarbung des Nabels

e, }h. L
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R oy . BT

hell

mittel dunkel

Zu 31: Nacktes Korn: Typ des Endosperms

Das Merkmal wird anhand der Reaktion auf Kaliumiodidlosung erfaf3t: Das Endosperm
vom wéchsernen Typ ist rotlichpurpurn verfarbt; das Endosperm vom nicht wéchsernen Typ

ist blaupurpurn verfarbt.

Zu 32.1-32.6: Resistenz gegen Brand (Sporisorium destruens: Brand an Rispenhirse)

Methode zur Bestimmung der Resistenz gegen Befall mit Brandpathotypen:

Inokulum:

Inokulationsmethode:

Infektionsbelastung:
Ort der Anzucht:
Erfassungen:

Bemerkung:

Die Sporen miissen lebensfdhig und reif sein. Jeder Pathotyp (1, 2, 3,
4,5, 6) ist getrennt zu verwenden.

Vor der Aussaat werden die Korner und die Brandsporen durch
sorgfiltiges Schiitteln griindlich gemischt. 100 Samen werden mit
jedem Pathotyp infiziert.

0,2 % Sporen im Verhéltnis zum Korngewicht

Freiland

Die Erfassung sollte an gesunden Pflanzen im Stadium des
vollstindigen Ahrenschiebens erfolgen. Fiir jede Sorte wird die
Anzahl befallener Pflanzen erfasst. Die Reaktion der Sorte auf einen
bestimmten Brandpathotypen wird wie folgt beschrieben:

Note 1 — anfallig (>50% befallene Pflanzen)

Note 2 — maBig resistent (5-50% befallene Pflanzen)

Note 3 — hoch resistent (<5% befallene Pflanzen)

Pathotypen fiir die Priifung konnen bezogen werden beim
Landwirtschaftlichen  Institut ~ (Chabany, Distrikt  Kyevo-
Svyatoshynskyi, Region Kiew 08162, Ukraine).
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8.3 Dezimalcode fur die Entwicklungsstadien von Getreide

?ngﬁgl%:fsigg (; Allgemeine Beschreibung Feekes-Skala

1 2

Keimung
00 Trockene Saat
01 Beginn der Quellung
02
03 Ende der Quellung
04
05 Austritt der Keimwurzel aus der Karyopse
06
07 Austritt des Koleoptils aus der Karyopse
08
09 Blatt gerade an der Spitze der Koleoptile erkennbar

Wachstum des Keimlings
10 Austritt des ersten Blattes aus der Koleoptile
11 Erstes Blatt entfaltet
12 2 Blatter entfaltet
13 3 Blitter entfaltet
14 4 Blitter entfaltet
15 5 Blatter entfaltet
16 6 Blitter entfaltet
17 7 Blatter entfaltet
18 8 Blitter entfaltet
19 9 oder mehr Blitter entfaltet
Bestockung

20 Nur der Hauptsprof3 entwickelt
21 Hauptsprof und 1 Bestockungstrieb
22 Hauptsprof3 und 2 Bestockungstriebe
23 Hauptsprof3 und 3 Bestockungstriebe 3
24 HauptsproB3 und 4 Bestockungstriebe 3
25 Hauptsprof3 und 5 Bestockungstriebe 3
26 Hauptsprof3 und 6 Bestockungstriebe 3
27 Hauptsprof3 und 7 Bestockungstriebe 3
28 Hauptsprof und 8 Bestockungstriebe 3
29 HauptsproB3 und 9 oder mehr Bestockungstriebe

Schossen
30 Aufrichten des Scheinstamms (2) 4-5
31 1. Knoten wahrnehmbar 6
32 2. Knoten wahrnehmbar 7
33 3. Knoten wahrnehmbar
34 4. Knoten wahrnehmbar
35 5. Knoten wahrnehmbar
36 6. Knoten wahrnehmbar
37 Fahnenblatt gerade sichtbar 8
38
39 Fahnenblatt/Kragen gerade sichtbar 9
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?ngfgglggsi;ﬁ G; Allgemeine Beschreibung Feekes-Skala
Schwellen der Ahren
40
41 Blattscheide der Fahne gerade linger werdend
42
43 Blattscheide der Fahne sichtbar geschwollen 10
44 10
45 Blattscheide der Fahne geschwollen 10
46
47 Offnen des Fahnenblattes 10.1
48 -//-
49 Erste Grannen sichtbar -//-
Ahrenschieben
50 Erstes Ahrchen des Bliitenstandes gerade sichtbar -//-
51 -//- -//- -//- -//-
52 1/4 des Bliitenstandes herausgeschoben 10.2
53 -//- -//- -//- -//-
54 1/2 des Bliitenstandes herausgeschoben 10.3
55 -//- -//- -//- -//-
56 3/4 des Bliitenstandes herausgeschoben 10.4
57 -//- -//- -//- -//-
58 Herausschieben des Bliitenstandes abgeschlossen 10.5
59 -//- -//- -//- -//-
Bliite
60 Beginn der Bliite 10.51
61 -//- -//- -//- -//-
62
63
64 Mitte der Bliite 10.52
65 -//- -//- -//- -//-
66
67
68 Ende der Bliite 10.53
69 -//- -//- -//- -//-
Milchreife
70
71 Karyopse wasserreif
72
73 Friihe Milchreife 11.1
74
75 Mitte der Milchreife 11.1
76
77 Spate Milchreife 11.1
78
79
Teigreife
80
81

82




TG/248/1
Rispenhirse, 2007-03-28

_27 -
?;:ggﬁ:_rsizﬁl e) Allgemeine Beschreibung Feekes-Skala
83 Friihe Teigreife 11.2
84
85 Weich teigreif 11.2
86
87 Hart teigreif 11.2
88
89
Vollreife
90
91 Karyopse hart (nur schwer mit dem Daumennagel zu teilen) (3) 11.3
92 Karyopse hart (nicht mehr mit dem Daumennagel einzudellen) (4) 11.4
93 Karyopse tagstiber lockernd
94 Totreif, Stroh tot und zusammenbrechend
95 Samen in Keimruhe
96 Keimfahige Samen 50 % Keimung
97 Samen nicht in Keimruhe
98 Sekundire Keimruhe induziert
99 Sekunddre Keimruhe verloren
T1 Ausziehen der Jungpflanzen
T2
T3 Bewurzelung
T4
T5
T6
T7 Wiederergriinen
T8
T9 Neubeginn des vegetativen Wachstums
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y} | Referenznummer:

Antragsdatum:
(nicht vom Anmelder auszufiillen)

TECHNISCHER FRAGEBOGEN
in Verbindung mit der Anmeldung zum Sortenschutz auszufiillen

1. Gegenstand des Technischen Fragebogens

1.1. Botanischer Name

1.2 Landesiiblicher Name

Panicum miliaceum L.

Rispenhirse

2. Anmelder

Name

Anschrift

Telefonnummer

Faxnummer

E-Mail-Adresse

Ziichter (wenn vom Anmelder verschieden)

3. Vorgeschlagene Sortenbezeichnung und Anmeldebezeichnung

Vorgeschlagene
Sortenbezeichnung

(falls vorhanden)

Anmeldebezeichnung
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:

"4. Informationen iiber Ziichtungsschema und Vermehrung der Sorte
4.1 Zichtungsschema
Sorte aus:

4.1.1 Kreuzung:

a)  kontrollierte Kreuzung [ ]
(Elternsorten angeben)
b) teilweise bekannte Kreuzung [ ]
(die bekannte(n) Elternsorte(n) angeben)
c) unbekannte Kreuzung [ ]
4.1.2 Mutation [ ]

(Ausgangssorte angeben)

4.1.3 Entdeckung und Entwicklung [ ]
(angeben, wo und wann sie entdeckt
und wie sie entwickelt wurde)

4.1.4 Sonstige [ ]
(Einzelheiten angeben)

4.2  Methode zur Vermehrung der Sorte:

*  Die Behérden kénnten es zulassen, daB bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden.
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN

Seite {x} von {y}

Referenznummer:

5. Anzugebende Merkmale der Sorte (die in Klammern angegebene Zahl verweist auf das
entsprechende Merkmal in den Priifungsrichtlinien; bitte die Note ankreuzen, die derjenigen

der Sorte am nichsten kommt).

Merkmale Beispielssorten Note
5.1  Oberstes Blatt: Anthocyanfarbung
)
fehlend Sonyachne 17 ]
vorhanden Lilove 9 ]
5.2  Oberstes Blatt : Intensitat der Anthocyanfarbung
@)
gering Lilove, 3[ 1]
Veselopodolyanske 305
mittel Veselopodolyanske 403 5[]
stark Irtyshske 201 71 1
5.3  Halm: Lénge des oberen Internodiums
()
kurz Veselopodolyanske 534 3[ 1]
mittel Myronivske 51, 5[]
Novo Kyivske 01,
Slobozhanske
lang Charivne, 71 1
Kharkivske 72
5.4  Zeitpunkt des Rispenschiebens
9)
sehr frith Omske 9 [ ]
frith Kyivske 96 3[ 1]
mittel Kharkivske 56 5[]
spét Kharkivske kormove 71 ]
sehr spét Ilichovske 9 ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
5.5  Pflanze: natlrliche Hohe
(10)
niedrig Karlik 305, 3[ ]
Orlovskiy karlik
mittel Kharkivske 86, S5
Kyivske 96
hoch Kharkivske 57, 71 1

5.6  Rispe: Winkel der Aste
(11)

sehr spitz
maiBig spitz
rechtwinklig

méBig stumpf

sehr stumpf

5.7 Rispe: Haltung
(12)

aufrecht

halbaufrecht

leicht tiberhdngend
stark tiberhédngend

5.8  Rispe: Dichte
(15)

locker
mittel

dicht

Veselopodilske 16

Pikulovytske

Chornomorske

Kyivske 87,
Veselopodilske 16

Omske 9

Omske 9

Charivne,
Veselopodolyanske 305-54

Kyivske 96

Kharkivske 57

Myronivske 51
Charivne

Pikulovytske

10 ]
20 ]
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TECHNISCHER FRAGEBOGEN | Seite {x} von {y} Referenznummer:
Merkmale Beispielssorten Note
5.9  Ahrchen: Form
(19)
schmal elliptisch Sonyachne [ ]
breit elliptisch Lilove, 2[ ]
Veselopodolyanske 176
kreisformig Charivne 3[ 1

5.10 Hulispelze: Anthocyanfarbung
(21)

fehlend oder sehr gering
gering

mittel

stark

5.11 Korn: Grof3e
(23)

klein
mittel

grof

sehr grof}

5.12 Korn: Form
(24)

schmal elliptisch

breit elliptisch

kreisformig

Myronivske 51
Veselopodolyanske 403
Podolyanske 24/273

Lilove

Omske 9
Myronivske 51, Syayvo

Kyivske 96,
Veselopodolyanske 176

Horlinka

Kostiantynivske

Kyivske 87,
Kyivske 96,
Myronivske 51,
Myronivske 94

Charivne,
Novokyivske,
Veselopodolyanske 63201
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Merkmale Beispielssorten Note

5.13 Korn: Farbe

(25)
weil} Tonkoplivchaste 048 [ ]
weiBlich Novokyivske 01 2[ ]
hellgelb Veselopodolyanske 38 3[ 1]
mittelgelb Myronivske 51 41 ]
dunkelgelb Saratovske 2 5[ ]
goldfarben Zolotyste 6[ ]
hellrot Tavriyske 70 ]
mittelrot Lilove 8[ ]
dunkelrot Veselopodolyanske 305-54 9 1
rotbraun Chornosimyanne 1 10[ ]
braun Amurske mistseve 11 ]
schwarz Hexiaoyingmizi 12[ ]

5.14  Tausendkorngewicht

(28)
sehr niedrig Tonkoplivchaste 048 1[ ]
niedrig Ostrohovske 9 3[ ]
mittel Sonyachne 5[]
hoch Kharkivske 86, 71 1

Myronivske 51
sehr hoch Kyivske 96, 9 1
Veselopodilske 16
5(5.1? Nacktes Korn (nicht poliert): Farbe
29

weilllich
hellgelb

mittelgelb

Veselopodolyanske 176
Kyivske 96

Omriyane

10 ]
30 ]
50 ]
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6. Ahnliche Sorten und Unterschiede zu diesen Sorten

Bitte nachstehende Tabelle und den Kasten fiir die Erteilung von Auskiinften dartiber benutzen,
wie sich Ihre Kandidatensorte von der Sorte (oder den Sorten) unterscheidet, die nach Ihrem
besten Wissen am &hnlichsten ist (sind). Diese Auskinfte kdnnen der Prifungsbehorde behilflich
sein, die Unterscheidbarkeitsprufung effizienter durchzufiihren.

Bezeichnung(en) der ~ Merkmal(e), in dem Beschreiben Sie die Beschreiben Sie die
Threr (denen) Thre Ausprigung des (der) Auspriagung des
Kandidatensorte Kandidatensorte von Merkmals(e) der (der) Merkmals(e)
dhnlichen Sorte(n) der (den) dhnlichen ahnlichen Sorte(n) Ihrer
Sorte(n) verschieden ist Kandidatensorte
Beispiel Rispe: Dichte locker mittel

Bemerkungen:
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*7.  Zusitzliche Informationen zur Erleichterung der Priifung der Sorte

7.1 Gibt es aufler den in den Abschnitten 5 und 6 mitgeteilten Auskiinften zusétzliche
Merkmale zur Erleichterung der Unterscheidung der Sorte?

Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

7.2 Gibt es besondere Bedingungen fiir den Anbau der Sorte oder die Durchfiihrung der
Priifung?

Ja [ ] Nein [ ]
(Wenn ja, Einzelheiten angeben)

7.3  Sonstige Informationen

8. Genehmigung zur Freisetzung

a) Ist es erforderlich, eine vorherige Genehmigung zur Freisetzung der Sorte gemaf
der Gesetzgebung fiir Umwelt, Gesundheits- und Tierschutz zu erhalten?

Ja. [ ] Nein [ ]
b)  Wurde eine solche Genehmigung erhalten?
Ja. [ ] Nein [ ]

Sofern die Frage mit ,,ja* beantwortet wurde, bitte eine Kopie der Genehmigung beifiligen.

*  Die Behérden kénnten es zulassen, daB bestimmte dieser Auskiinfte in einem vertraulichen Abschnitt des

Technischen Fragebogens erteilt werden.
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0. Informationen {iber das zu priifende oder fiir die Priifung einzureichende
Vermehrungsmaterial

9.1 Die Auspriagung eines Merkmals oder mehrerer Merkmale einer Sorte kann durch
Faktoren wie Schadorganismen, chemische Behandlung (z. B. Wachstumshemmer oder
Pestizide), Wirkungen einer Gewebekultur, verschiedene Unterlagen, Edelreiser, die
verschiedenen Wachstumsstadien eines Baumes entnommen wurden, usw., beeinflufit werden.

9.2 Das Vermehrungsmaterial darf keiner Behandlung unterzogen worden sein, die die
Auspriagung der Merkmale der Sorte beeinflussen wiirde, es sei denn, daB3 die zustéindigen
Behorden eine solche Behandlung gestatten oder vorschreiben. Wenn das Vermehrungsmaterial
behandelt worden ist, miissen die Einzelheiten der Behandlung angegeben werden. Zu diesem
Zweck geben Sie bitte nach bestem Wissen an, ob das zu priifende Vermehrungsmaterial
folgendem ausgesetzt war:

a)  Mikroorganismen (z. B. Viren, Bakterien, Phytoplasma) Ja [ | Nein [ ]

b)  Chemischer Behandlung (z. B. Wachstumshemmer,

Pestizide) Ja[] Nein [ ]
c) Gewebekultur Ja[] Nein [ ]
d)  Sonstigen Faktoren Ja [ ] Nein [ ]

Wenn ,,Ja“, bitte Einzelheiten angeben.

9.3 Wurde das Vermehrungsmaterial auf das Vorhandensein von Viren oder sonstigen
Pathogenen gepriift?

Ja [ ]

(die von der Priifungsbehdrde mitgeteilten Einzelheiten angeben)

Nein []

10. Ich erkldre hiermit, dall die Auskiinfte in diesem Formblatt nach meinem besten Wissen
korrekt sind:

Anmeldername

Unterschrift Datum

[Ende des Dokuments]




